
Глава 99: Ужасающие гении прошлого

Золотой трон

"Как пожелаете. Сегодня вечером я покину город. Если у вас возникнут проблемы,
пожалуйста, передайте их Лукасу, который находится в башне магов", - сказал Лю Фэн.

Фэн Хуан кивнул, и Лю Фэн пошел внутрь башни. Он поднялся на шестой этаж, где его ждал
Лукас.

"Ну, что случилось в лесу? Феникс не смогла рассказать мне подробности, потому что была
занята своей борьбой. Все, что она мне сказала, это то, что там была своего рода разведка, и ты
разобрался со всеми мелкими, что бы это ни значило. Что, черт возьми, вы делали? Когда ты
уходил, ты был всего лишь пятым орденом, а теперь ты в шестом".

Лю Фэн улыбнулся. То, что произошло, было неземным даже для него. Он, конечно, не ожидал,
что в тот день внезапно прозреет.

"Ну, что я могу сказать. Я видел демона шестого порядка и видел, что его мана была жидкой.
Тогда я понял, что ману можно сжать, и сделал то же самое. Теперь я в шестом порядке".

"Это такой плохой способ сказать об этом. Ты знаешь, сколько лет тратят некоторые люди,
чтобы достичь того же понимания, что и ты? И ты сделал это в таком юном возрасте.
Потенциал, который у тебя есть в будущем, сейчас поистине безграничен. Ты можешь даже
достичь более высоких рангов, а в ближайшие десятилетия ты сможешь войти в восьмой, а то и
девятый ранг", - сказал Лукас.

Лю Фэн пожал плечами.

"Хорошо, что ты сам это понял. Если бы кто-то другой сказал тебе это, то шестой орден был бы
самым высоким, которого ты мог бы достичь, а может быть, и седьмой. Понимание того, как
ведет себя мана, важно для любых будущих заклинаний, которые ты будешь использовать
сейчас."

"Кто знает, может быть, я даже стану самым молодым магом восьмого порядка, а может быть,
даже самым молодым магом девятого порядка", - засмеялся Лю Фэн.

"Боюсь, что это просто невозможно", - покачал головой Лукас.

"Невозможно? Почему? Только не говори мне, что был кто-то, кто достиг этого в более молодом
возрасте, чем я", - потрясенно спросил Лю Фэн.

"Может быть, ты и гений, Лю Фэн, но ты не был самым большим из тех, кого видел континент.



До войны демонов, до того, как мы узнали о существовании другого континента, существовали
записи о гениях более древнего времени, чем мое собственное. Говорят, что они рождаются в
пятом порядке, а на пике молодости достигают девятого порядка. Некоторые из них достигли
девятого порядка еще до шестнадцати лет. Говорят, что они разгневали богов, нажав на
ограничитель бога и попытавшись прорваться к десятому порядку, и поэтому были
уничтожены."

"Боги? Разве боги континента, по сути, не являются духами?" - спросил Лю Фэн.

"О временах, предшествовавших моему, нет соответствующих записей, и детали очень
туманны, но они поклонялись другому богу, и духи, похоже, не играли роли в их успехе", -
сказал Лукас.

"Отбросьте все это. Проблема демонов слишком велика, и я узнал тревожную новость.
Королевство Глейд сдалось демонам. У них есть опорный пункт на континенте, и он находится
недалеко от берега. Это опасно для всех нас. Мы должны уничтожить страну. Я смогу убедить
своего отца и короля Эльвана. Ты должен подготовить детей и еще нескольких человек.
Научите всех основным заклинаниям. Мы вооружим всех оружием, которое я сделал сам, и это
оружие очень эффективно".

Лукас кивнул, и Лю Фэн передал Лукасу чертеж оружия, который он нарисовал. "Вот, начни
производство этого. Не беспокойся о том, что оно будет работать, оно будет работать, только
если я начерчу на нем магические круги. Что касается источника энергии, я думаю, что
магические ядра волшебных зверей подойдут для этого".

После этого Лукас вместе с Лю Фэном занялся разработкой башни магов, а Лю Фэн завершил
все свои дела в городе. Он отправился прямо на железнодорожную станцию.

"Немедленно организуйте поезд. Я поеду туда, я не хочу ждать следующего поезда".

"Да, молодой господин!", - сказал один из кондукторов. Лю Фэн сел в поезд, и тот отправился.
Через час Лю Фэн вышел из поезда на станции в Магической Академии.

На станции было малолюдно, потому что в будние дни поезда вообще не должны были ходить.
Лю Фэн подошел к общежитию и постучал в дверь своей комнаты.

"Какой идиот стучится в дверь в столь поздний час?", - открыл дверь Тесарион.

"Лю Фэн! Ты жив. Ты вернулся?", - Тесарион упал на спину.

"Лю Фэн вернулся?", - Алдеран внезапно соскочил с кровати и подошел к двери. "Ты вернулся!"

Лю Фэн улыбнулся и сказал: "Не позволяйте мне беспокоить вас, ребята. Пожалуйста,



возвращайтесь в постель".

"Ты шутишь, да? Ты вернулся после того, как исчез на целый месяц. Знаешь ли ты, что когда
сестра Альдерана откуда-то вернулась в академию, она плакала целую неделю? Все студенты-
мужчины сейчас тебя ненавидят".

"Она плакала целую неделю?"

"Ага. Теперь, я думаю, ты должна ответить своему зятю. Я уйду с дороги".

Лицо Алдерана потемнело, когда он услышал слова Тесариона, но он не стал отвечать. Он
отвел Лю Фэна в тихий угол и спросил его: "Итак, то, что видела Амелия, правда? У эльфов
были записи о демонах и войне демонов, но мы всегда думали, что это легенда."

"Ты всего лишь ребенок. Зачем беспокоиться? Я организую встречу с твоим отцом и моим.
Тогда все это и обсудим. Может быть, ты сможешь наблюдать со стороны".

"Просто ребенок? А кем ты себя возомнил? Давай просто вернемся ко сну", - Алдеран
набросился на Лю Фэна. Лю Фэн улыбнулся и последовал за ним обратно в комнату.
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